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gares no haya sido efectuado con arreglo a los procedi
mientos precedentes o sabre cuyo destino nada haya 
dispuesto la conferencia politica, la responsabilidad por 
su cuidado y mantenimiento y por lo que haya de 
hacerse con ellos subsiguientemente pasara a las N acio
nes Unidas, las cuales, en todo lo que se refiera a esos 
prisioneros, actuaran ajustandose estrictamente al de
recho internacional. 

399a. sesi6n plenaria, 
3 de diciembre de 1952. 

611 (VII). La cuestion de Tiinez 

La Asamblea General, 

Habiendo discutido la cuestion propuesta por 13 Esta
dos Miembros en el documento A/2152, 

C onsciente de la necesidad de desarrollar entre las 
naciones relaciones de amistad basadas en el respeto al 
principio de la igualdad de derechos y al de la libre 
determinacion de los pueblos, 

Considerando que !as Naciones Unidas, en cuanto 
centro destinado a armonizar las actividades de los 
pueblos para alcanzar los fines que les son comunes con 
arreglo a la Carta, deben tratar de eliminar todas !as 
causas y factores de mal entendimiento entre los Esta
dos Miembros, reafirmando asi los principios generales 
de cooperacion para el mantenimiento de la paz y la 
seguridad internacionales, 

1. Expresa su confianza en que, en ejecucion de la 
politica que ha proclamado, el Gobierno de Francia se 
esforzara por fomentar eI desarrollo efectivo de !as 
instituciones Iibres de! pueblo de Tunez, en conformi
dad con los Propositos y Principios de la Carta ; 

2. Expresa la esperanza de que !as partes continuaran 
sus negociaciones con caracter urgente, a fin de dar a 
los tunecinos el gobierno propio, teniendo en cuenta las 
disposiciones pertinentes de la Carta de las N aciones 
Unidas; 

3. Encarece a !as partes que <lesarrollen sus relacio
nes y resuelvan sus controversias dentro de! espiritu de 
la Carta, y que se abstengan de todo acto o medida que 
pueda agravar el actual estado de tension. 

404a. sesi6n plenaria, 
17 de diciembre de 1952. 

612 (VII). La cuestion de Marruecos 

La Asamblea General, 

Habiendo discutido la "Cuestion de Marruecos", 
como propusieron 13 Estados Miembros en el docu
mento A/2175, 

C onsciente de la necesidad de desarrollar entre las 
naciones relaciones de amistad basadas en el respeto al 
principio de la igualdad de derechos y al de la libre 
determinacion de los pueblos, 

Considerando que las Naciones Unidas, en cuanto 
centro destinado a armonizar los esfuerzos de las na
ciones por alcanzar los fines que les son comunes con 
arreglo a la Carta, deben tratar de eliminar todas las 

causas o factores de ma! entendimiento entre Ios Esta
dos Miembros, reafirmando asi los principios generales 
de cooperacion para el mantenimiento de la paz y la 
seguridad internacionales, 

1. Expresa la confianza de que, en ejecuci6n de la 
politica que ha proclamado, el Gobierno de Francia se 
esforzara por fomentar !as libertades fundamentales de! 
pueblo de Marruecos, en conformidad con los prop6-
sitos y principios de la Carta; 

2. Expresa la esperanza de que las partes continua
ran, con caracter urgente, sus negociaciones con objeto 
de desarrollar las instituciones politicas libres del 
pueblo marroqui, tenien<lo debidamente en cuenta los 
derechos e intereses legitimos existentes de conformidad 
con !as normas y practicas establecidas del derecho de 
gentes; 

3. Encarece a !as partes que sus relaciones se desarro
llen en un amhiente de buena voluntad, de confianza y res
peto mutuos, y que resuelvan sus controversias de con
formidad con el espiritu de la Carta, ahsteniendose de 
todo acto o medida que pueda agravar el actual estado 
de tension. 

407a. sesi6n plenaria, 
19 de diciembre de 1952. 

613 (VII). Cuestion de un llamamiento a las Po• 
tencias signatarias de la Declaracion de Mosco 
del I O de noviembre de 1943 para que den 
pronto cumplimiento a sus compromisos res
pecto de Austria 

La Asamb!ea General, 

Recordando su resoluci6n 190 (III). de! 3 de no
viemhre de 1948, por la cual dirigi6 un llamamiento a 
!as grandes Potencias a fin de que renovasen sus esfuer
zos por zanjar sus diferencias y estahlecer una paz 
<luradera. 

Recordando los terminos de la Declaracion <le 
Moscu,5 de! 1 ° de noviemhre de 1943, por la cual los 
Gobiernos de la Union <le Republicas Socialistas Sovie
ticas, de! Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda de! 
Norte y de los Estados Unidos de America reconocieron 
que Austria debia ser restablecida como Estado Iibre e 
independiente, 

Recordando, ademas, que el Gobierno de Francia se 
asoci6, el 16 de noviembre de 1943,6 a dicha declaraci6n 
de los tres Gobiernos antes mencionados, 

Considerando que, conforme al espiritu de dicha 
declaraci6n, !as cuatro Potencias aceptaron la responsa
bilidad de restablecer un Austria libre e independiente 
y que, con ese fin, entablaron negociaciones encamina
das a concertar un tratado con Austria, 

• Vease Hacia la Paz, Conferencia de Moscu, Declaraci6n 
sabre Austria, pagina 11, Traducci6n de la Oficina Central de 
Traducciones, Secretaria de Estado, Washington, D.C., Publica
ci6n TC-203. 

• Vease Recueil de Textes a !'usage des Conferences de la Paix, 
Premiere partie, Documents generaux. ll, Declaration du Comite 
fran,ais de la liberation nationale relative a !'independence de 
l'Autriche, pag. 5, lrr.primerie Nationale de France, 1947. 
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Tomando nota, con preocupaci6n, de que estas nego
ciaciones, que se han desarrollado con intermitencias 
desde 1947, no han permitido hasta ahora alcanzar el 
objetivo perseguido, 

Teniendo en cuenta que tal estado de cosas, que sub
siste todavia despues de transcurridos siete afios desde 
la liberaci6n de Austria al final de la segunda guerra 
mundial, y que es consecuencia del hecho de que dichas 
negociaciones no han llegado arm a buen termino, 
constituye una fuente de honda desilusi6n para el puebio 
austriaco, que ha realizado con exito esfuerzos para 
conseguir la restauraci6n y la reconstrucci6n democra
tica de su pais, 

Reconociendo que s61o si e1 pueblo austriaco goza sin 
trabas de su libertad e independencia pueden llegar esos 
esfuerzos a su completa realizaci6n, 

Teniendo en cuenta, ademas, que tal estado de cosas 
impide la plena .participaci6n de Austria en las rela
ciones normales y pacificas de la comunidad de naciones 

y el pleno ejercicio de los poderes inherentes a su 
soberania, 

T eniendo presente que la soluci6n de este problema 
constituiria un paso importante hacia la eliminaci6n de 
otros factores de desacuerdo y, por consiguiente, hacia 
la creaci6n de condiciones favorables al logro de la paz 
universal, 

Deseando contribuir al fortalecimiento de la paz y de 
la seguridad internacionales y al fomento de relaciones 
de amistad entre las naciones, en conformidad con los 
Prop6sitos y Principios de la Carta, 

Dirige un encarecido llamamiento a los Gobiernos 
interesados, pidiendoles que hagan con urgencia un 
nuevo esfuerzo para llegar a un acuerdo respecto de los 
terminos de un tratado con Austria, con objeto de poner 
fin en plazo breve a la ocupaci6n de Austria y permitir 
a Austria el pleno ejercicio de los poderes inherentes a 
su soberania. 

409a. sesi6n plenaria, 
20 de diciembre de 1952. 


